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A Séakerhetsanvisningar
och varningar

Innan skapet tas i bruk:

Lds noggrant igenom bruks- och
monteringsanvisningarna! Bade anvisningar,
rdd och varningstexter innan skapet
installeras och tas i bruk.

P& sa sétt far du viktig information om hur
skapet ska installeras, anvdndas och skotas.
Spara bruks- och monteringsanvisningarna
for framtida bruk och sa att nasta dgare far
ta del av all information.

Teknisk sakerhet

Skapet innehéller sma mangder av det
miljévanliga men bridnnbara

koldmediet R600a. Se noga till att réren i
kéldmediekretsen inte skadas under
transport eller montage. Utsprutande
kéldmedium kan skada égonen eller
antdndas.

Vid skada

Undvik 6ppen eld och olika typer
av tandare.

Vadra utrymmet dar produkten star
ordentligt under nadgra minuter.

Stdng av skapet och dra ut
stickkontakten ur vdgguttaget.

Ta kontakt med service.

Ju mer kylmedel ett skap innehaller desto

storre maste rummet i vilket skdpet star vara.

Om rummet &r for litet kan det vid en lacka
pa kylmedelskretsen uppsta en gas-
luftblandning som kan antdndas.

For 8 g kylmedel maste rumsvolymen vara
minst 1 m3. Kylmedelsmangden i skapet star
angiven pa typskylten inuti skapet.

Om elkabeln till detta skdp skadas, maste
den bytas ut av Service eller av en person
med liknande kvalifikationer. Installation
och reparationer, som inte utforts pa ett
sakkunnigt satt kan innebéra stor fara

for anvédndaren.

Reparationer far endast utforas av
tillverkaren, Service eller en person med
liknande kvalifikationer.

Anvand endast originaldelar fran tillverkaren.
Endast om du anvédnder originaldelar, kan
tillverkaren garantera att
sdkerhetsforeskrifterna uppfylls.

En férlangning av natanslutningskabeln far
endast gdras via Service.

Slangsatsen far bara bestillas fran och
monteras av kundtjinsten.

Vid anvandningen

Anvand aldrig elektriska apparater inuti
kylsk&pet (t.ex. virmeelement, elektrisk
isberedare osv.). Explosionsrisk!

Anvand aldrig angrengorare for att
rengora eller avfrosta apparaten! Angan
kan nd spanningsforande delar och
orsaka kortslutning. Risk for elektriska
stotar!

Anvand inga vassa foremal for att
avlagsna frost och is. Du kan skada
kylmedelsroren med detta. Kylmedel som
sprutar ut kan antédndas eller leda till
dgonskador.

Forvara inga produkter som innehéller
brannbara drivgaser (t.ex. sprayburkar)
og inga explosiva @mnen. Explosionsrisk!

Stod dig aldrig pa dérren och anvéand inte
sockel eller utdragslador som trappsteg.

Vid rengdring, dra ut stickkontakten eller
stdng av sédkringen. Dra i stickkontakten,
inte i anslutningskabeln.

Starkspritflaskor bér endast forvaras
stdende och vil tillslutna.

Olja eller fett far inte komma i berdring
med plastdetaljer och tatningslisten runt
ddrren. Annars blir plastdetaljer och
tatningslisten runt dérren pordsa.

Apparatens ventilations6ppningar far
aldrig 6vertackas eller blockeras.

Undvikande av risker for barn och
utsatta personer:

Utsatta personer ar barn, personer med
begriansade kroppsliga eller psykiska
formagor eller férstandshandikappade,
samt personer som inte vet tillrdckligt om
hur man péa ett sdkert sitt anvander
apparaten.

Siakerstall att barn och utsatta personer
har forstatt farorna.



En for sdkerheten ansvarig person maste
ha uppsikt dver eller vagleda barn och
utsatta personer vid apparaten.

Lat endast barn 6ver 8 ar anvdnda
apparaten.

Ha uppsikt éver barn vid rengdring och
skotsel.

Lat aldrig barn leka med apparaten.

Forvara inga vatskor i flaskor och burkar i
frysutrymmet (i synnerhet inte kolsyrade
drycker). Flaskor och burkar kan ga
sonder!

Stoppa aldrig djupfrysta varor i munnen
direkt efter det att de tagits ut ur
frysutrymmet.

Risk for frysbrdnnskadal

Undvik langre kontakt av hdnderna med
de djupfrysta varorna, isen eller
kylslingorna osv.

Risk for frysbrannskadal

Barn i hemmet

Ldmna inte férpackningsmaterialet
at barn.

Kvéavningsrisk pa grund av wellpapp
och plastfolie!

Skapet dr ingen leksak for barn!

Forvara nyckel till skap

utrustade med las utom rackhall fér barn.

Allmanna bestammelser
Detta skap ar avsett

for kylférvaring och infrysning av
matvaror,

for tillverkning av istarningar.

Detta skap ar avsett att anvdndas
I privathushéall och anpassat fér hemmamiljé.

Skéapet ar avstort enligt EU:s riktlinje
2004/108/EC.

Koldkretsen &r testad med avseende
pa tathet.

Detta skap uppfyller tillampliga
sdkerhetsbestammelser for elektriska
apparater (EN 60335-2-24).

Skapet ar avsett att anvdndas pa en niva upp
till hogst 2000 meter 6ver havet.

Rad betrdffande skrotning

<» Forpackningsmaterialet

Forpackningen skyddar din produkt

mot transportskador. Allt féorpackningsmaterial

ar skonsamt mot naturen och kan atervinnas. Hjélp
till genom att ta hand om forpackningsmaterialet
pa ett miljoriktigt satt.

Hor med din kommun eller ditt lokala renhallningsverk
om vad som géller.

<» Skrota gamla produkter

Gamla skapet ar inte vardel6st avfalll Genom
miljériktig skrotning kan vardefulla ravaror atervinnas.

Denna enhet dr markt i enlighet med der
E europeiska direktivet 2012/19/EU om avfall som
utgdrs av eller innehéller elektroniska produkter
(waste electrical and electronic equipment -
WEEE).

Direktivet anger ramarna for inom EU giltigt
atertagande och korrekt atervinning av uttjdnta
enheter.

A Varning
Nar det géller uttjanta kyl-/frysskap
1. Dra ut stickkontakten ur vdgguttaget.

2. Klipp av anslutningssladden sa néra skapet som
mojligt och avlagsna sladd och stickkontakt.

3. Tainte ut hyllor och fack for att darmed forsvara
for barn att klattra in i skapet!

4. Barn far inte leka med uttjdnta apparater.
Kvévningsrisk!

Kyl-/frysskap innehéller kylmedel och gaser

i isoleringen. Som kréver en fackmannamassig
skrotning. Se till att rérledningarna inte skadas innan
skapet skrotas.



Medfodljer leveransen

Kontrollera efter uppackning att ingenting ar
transportskadat.

Vid eventuella anméarkningar, vand dig till affaren dar
du koépt produkten eller till var serviceavdelning.

Leveransen bestar av féljande delar:
Inbyggnadsskap
Utrustning (modellberoende)
Pase med monteringsmateriel
Bruksanvisning
Monteringsanvisning
Servicehifte
Garantibilaga

Information angdende energiférbrukning och ljud

Uppstallning

Lat en fackman installera skapet enligt medféljande
installationsanvisning.

Transport

Skapet ar tungt. Sékra det under transport och vid
montage!

P& grund av skdpets vikt och dimensioner, och for att
minimera risken fér personskador och skador pa
skapet, krévs minst tvd personer for att genomfora en
sédker uppstallning av skapet.

Platsen

Placera skapet i ett torrt rum med god ventilation.
Stall den inte i direkt solljus eller i ndrheten

av en virmekélla som spis, kamin etc. Om detta

inte gar att undvika maste en lamplig isolerskiva
anvéndas eller féljande minsta avstand till virmekalla
beaktas:

Till elektriska spisar och gasspisar, 3 cm.
Till annan varmekélla, 30 cm.
Golvet pa uppstéllningsplatsen far inte ge vika.

Forstark eventuellt golvet. For att isberedaren ska
fungera felfritt maste skapet sta lodratt.

Observera rumstemperatur
och ventilation

Rumstemperatur

Klimatklassen finns angiven pa typskylten. Denna
anger inom vilka rumstemperaturer skapet kan
anvéandas.

Klimatklass tillaten

rumstemperatur
SN +10 °C till 32 °C
N +16 °C ill 32 °C
ST +16 °C ill 38 °C
T +16 °C till 43 °C
Obs

Skéapet ar fullt funktionsdugligt inom
rumstemperaturgrianserna fér den angivna
klimatklassen. Om skap med klimatklass SN anvdnds
vid kallare rumstemperaturer, kan skador pa skapet
uteslutas till en temperatur av +5 °C.

Ventilation

| annat fall far kompressorn arbeta mer, vilket leder
till hégre stromforbrukning. Kompressorns livslangd
kan ocksa forkortas. Detta hojer stromforbrukningen.
Darfor: Blockera aldrig till- och franluftsdppningen!



Ansluta skapet

Lat en fackman installera och ansluta skapet enligt
medfdljande installationsanvisning.

Avldgsna transportsdkringen fran hyllor och fack férst
efter installationen.

Vattenanslutningen maste ovillkorligen géras fére den
elektriska anslutningen.

Forutom de foreskrifter som géller for respektive land
maste anslutningarna goéras i enlighet med de lokala
elverks- och vattenverksforeskrifterna.

Efter det att skapet stéllts upp bor man vanta minst
1 timme innan det tas i bruk. Under transporten kan
det férekomma att oljan i kondensorn flyttas

till kylsystemet.

Rengor skapet innan det tas i bruk. (Lds "Rengdring
och skotsel™.)

Vattenanslutning

Vattenanslutningen far endast utféras av en sakkunnig
installatér enligt gallande foreskrifter.

A Se upp

Risk for skador pa apparaten genom partiklar!
Vattenfiltret maste alltid vara anslutet till vattenkranen
- dven nar ett extra filtersystem anvéands.

A Se upp

Anvdnd enbart den medfdljande slangsatsen, eller en
slangsats som har bestéllts via kundtjdnsten, for att
ansluta till vattenledningsnaétet.

Slangsatsen far bara monteras av kundtjadnsten.
Anvdnd aldrig befintliga eller begagnade slangsatser.

Apparaten far endast anslutas till
en dricksvattenledning:

Minsta tryck: 0,2 MPa (2 bar)
Hogsta tryck: 0,8 MPa (8 bar)

Vid ett vattentryck over 0,8 MPa (8 bar): installera
tryckbegransare mellan dricksvattenanslutning
och slangset

En separat sparrventil maste monteras
i kallvattenanslutningen.

Sparrventilen far inte forlaggas bakom apparaten. Vi
rekommenderar, att sparrventilen monteras direkt
bredvid apparaten eller p& annan lattillganglig plats.

| samband med vattenanslutningen maste tillatna
installationsomraden fér vattenledningen atfoljas.

For anslutning till dricksvattennatet far endast
anvidndas vattenledningar avsedda for dricksvatten.
Beakta nationella féreskrifter och de
anslutningsvillkorna som det lokala vattenverket har.

Obs

Maximal yttre diameter for vattenledningen (utan
forbindelstycke) ar 10 mm.

Vattenfilter

A Varning

Risk for hdlsoskada pa grund av orent vatten!
Filtret desinficerar INTE vattnet. Anvand

inte apparaten pa platser dar vattenkvaliteten

ar tvivelaktig eller inte tillrackligt kdnd utan lamplig
desinfektion fore och efter filtreringen.

En utbytesfiltersil kan erhallas via kundtjéanst eller
i fackhandeln.

A Se upp

Risk foér skador pa apparaten genom partiklar!
Vattenfiltret maste alltid vara anslutet till
vattenkranen - dven nér ett extra filtersystem
anvands.

Nar ett nytt filter satts in bor man alltid kasta de
forsta 24 timmarnas isproduktion efter det att
isberedaren slagits pa.

Né&r isen inte anvints pa en langre tid, kasta alla
istdrningarna i lAdan samt dven de kommande 24
timmarnas isproduktion.



Installera vattenfilter

1. Satt in filtersilen i filterhdljet (savida det inte
redan monterats i fabriken).

2. Lagg tatningen i filterholjet och anslut till
vattenkranen (%"-gdnganslutning)

—

{0

3. Anslut vattentilloppsslang med tdtning med hjalp
av en gaffelnyckel till filterhdljet (savida det inte
redan monterats i fabriken).

(

—

b
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4. Skruva forsiktigt upp vattenkranen och kontrollera
darvid anslutningsstéllenas tithet.

A Se upp

Det far ej forekomma nagot vattenlackage!
Om ndédvandigt, dra at gdnganslutningarna med
hégre vridmoment.

Elektrisk anslutning

Véagguttaget maste befinna sig ndra apparaten och
vara latt tillgdngligt dven efter installationen
av apparaten.

Apparaten motsvarar skyddsklass |. Anslut apparaten
till 220-240 V/50 Hz vaxelstrom via ett eluttag
installerat enligt foreskrift med skyddsledare.
Viagguttaget ska vara sdkrat for 10 A till 16 A.

P& apparater, som ska anvdndas i utomeuropeiska
lander, dr det viktigt att kontrollera att den spéanning
och eltyp som anges pa typskylten dverensstammer
med de vidrden som finns i elndtet. Dessa uppgifter
finner du pa typskylten (se kapitlet "Service").

A Varning

Skapet far under inga omstandigheter anslutas till
elektroniska energisparkontakter.

Sinus- och nétstyrda vaxelriktare kan anvéandas till vara
produkter. Natstyrda véxelriktare anviands

i solcellsanlaggningar som ansluts direkt till det
allménna elnétet. Vid fristdende I6sningar (t.ex. fartyg
eller fritidshus), som inte har ndgon direkt anslutning
till det allmdnna elnétet, maste en sinusstyrd
véxelriktare anvénds.



Oversiktsbild

Denna bruksanvisning géller for flera modeller. Avvikelser fran bilderna kan férekomma.
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3-dorrars modell
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Manoverpanel
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Till/fran-knapp (O

Med denna knapp sétter man igang

och stinger av hela skapet.
Isberedarknapp

For att sétta igdng och stédnga av isberedaren,
se kapitel "Isberedare”.

Larmknapp

Tjéanar till att stdnga av varningssignalen (se
kapitlet "Larmfunktion™).

Knapp snabbkylning ®

For att satta igdng och stinga av
snabbkylningen, se kapitlet Snabbkylning.
Knapp snabbinfrysning ®

Fora att satta igdng och stdnga av

snabbinfrysningen, se kapitlet Snabbinfrysning.

Indikatorfalt

| indikatorfaltet visas temperaturen i kylutrymmet

och i frysutrymmet. Aktivierade
specialfunktioner visas via symbolerna.

| setup-lage visas tillgdngliga menyer

och instdllningsmdjligheter i indikatorféltet (se
kapitlet Specialfunktioner).

Valknapperna < >

Temperaturinstdllningen aktiveras
med valknapperna (se kapitlet "Stélla in
temperaturen™).

For att védlja en meny i setup-lage (se kapitlet
"Specialfunktioner™).
Instéllningstangenterna +/-

Temperaturen kan dndras med
installningsknapparna (se kapitlet "Stélla in
temperaturen”).

Ytterligare instéllningar kan goras i Setup-lage,
se kapitlet "Specialfunktioner”.

—

o

bs

*setup” knapp @

Denna knapp aktiverar och avslutar setup-laget.
Nar setup-ldget avslutas med setup-knappen
lagras utforda andringar.

Semester-knapp

For att satta igdng och stdnga av semesterldge
(se kapitel "Specialfunktioner”, avsnittet
"Semesterldge”).

| setup-laget hors en signal varje gdng man trycker
in en knapp ndr denna funktion aktiveras i TON-
menyn.

Symboler i indikatorfaltet

i

y |

SUPER %

VACATION

15

OFF

ALARM

ICE

Indikator for kylutrymmet.

Indikator for frysutrymmet.

Snabbkylning eller snabbinfrysning
aktiveras, se kapitel "Snabbkylning” resp.
"Snabbinfrysning”.

Semesterldge &r aktiverad, se kapitel
"Specialfunktioner”.

Instdllningsmajligheter i setup-laget, se
kapitel "Specialfunktioner”.

Ett varningsmeddelande visas, se kapitlet
"Larmfunktion”.

Isberedare &r paslagen, se kapitel
"Isberedare”.




Sla pa skapet

Stélla in temperaturen

Sla pa skapet med Pa/Av-knappen (.

Skapet borjar kylas. Belysningen ar pa nar dérren ar
Oppen.
Fran fabriken rekommenderas foljande temperaturer:
Kylutrymme: +4 °C
Frysutrymme: -18 °C

Rad betraffande anvandningen

Skapet &ar utrustat med en balk som ar monterad pa
den vdnstra dorren.

Dérren till kylutrymmet kan 6ppnas utan att man forst
behdver 6ppna den hogra dorren.

Listen har en uppvarmningsanordning for att forhindra
kondensation. Den kan séttas pa och stédngas av (se
kapitlet "Specialfunktioner”, avsnitt
"Dorrbalksvarme™).

A Se upp

For att undvika skador pa skéapet eller
snickeriluckorna ska stangen/balken féllas in/ihop nér
dorren stings.

1L
i

%
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Sprakinstallning

Indikatorspraken kan dndras enligt tabellen i kapitlet
"Specialfunktioner”, "Setup Mod".

For att dndra visningsspraket:

1. Tryck in setup-knappen @.

2. Tryck pa viljarknappen <eller >, tills det instillda
spraket visas.

3. Tryck pa instdllningsknappen + eller — tills
onskat sprak visas.

4. Tryck pa setup-knappen @ for att lagra
instdllningarna. | indikatorféltet visas ater den
instédllda temperaturen.

Temperaturen kan visas i grader Celsius (°C)
eller grader Fahrenheit (°F).

1. Tryck in setup-knappen @.
Forsta menyn (temperaturenhet) visas.

2. Tryck pa instéllningsknapp + eller — for att véxla
mellan grader Fahrenheit (°F) och grader Celsius
(°C).

8. Tryck pa setup-knappen @ fér att lagra
instéllningarna.
| indikatorféltet visas ater den instéllda
temperaturen.

Stélla in temperaturen

Kylutrymme

(kan stallas in fran +2 °C till +8 °C)

Vi rekommenderar en installning pa +4 °C.

Kéansliga matvaror bor inte forvaras varmare an +4 °C.

1. Aktivera setuplidget med viljarknappen >.
Symbolen *M visas.

2. Stéall in 6nskad temperatur med knapparna +
(varmare) eller — (kallare).

Frysutrymme
(kan stallas in fran -16 °C till -24 °C)
Vi rekommenderar en instéllning pa -18 °C.

1. Aktivera setuplidget med viljarknappen <.
Symbolen @« visas.

2. Stéall in 6nskad temperatur med knapparna +
(varmare) eller — (kallare).

11



Specialfunktioner

Foljande specialfunktioner kan véljas eller visas:

Setup-lage

| setupldget kan du gdra dina personliga instéllningar.

Satta igang
Tryck in setup-knappen @.

| indikatorféltet visas den férsta menyn
(temperaturenhet).

-HC HC

Genomfoéra andringar

1. Stall in setuplaget.

2. Tryck pa viljarknappen < eller >.
Néasta meny och dess aktuella instéllning
(mestadels ON eller OFF) visas.
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3. Tryck pa instdllningsknappen + eller —.
Instéllningen lagras ndr man véljer ndsta meny
med viljarknappen < eller >.

oL_ I
Al‘ <
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Frankoppling
Tryck in setup-knappen @.

Alla dndrade instéllningar lagras.

Obs

Om ingen knapp trycks in inom 20 sekunder avslutas
setup-laget automatiskt. Alla 4ndrade instéllningar
lagras. | indikatorféltet visas ater den instéllda
temperaturen.

12

Menyer i setup-laget

Foljande installningar kan géras.

Meny

Mojlig instéllning

Temperaturenhet

°C (grader Celsius)
°F (grader Fahrenheit)

Sprak

tyska
engelska
franska
danska
finska
grekiska
hollandska
italienska
polska
portugisiska
norska
ryska
svenska
spanska
turkiska

tjeckiska

Ton

Pa
Av

Energisparmod (Eco-
Funktionen)

Pa
Av

Dorrbalksvarme (DRY
DOOR)

Pa
Av

Semesterlage

Vid langre franvaro kan man stdlla om skapet
till energibesparande semesterlage.

Nar man sétter pd semesterldget gors foljande

instéllningar:

Skapet arbetar i energisparldge

Innerbelysningen &r avstdngd

Snabbkylning eller snabbinfrysning avslutas (om

nagon av dem ar aktiverad)

Sétta igang

Tryck pa Semester-knappen ©.

| indikatorfaltet visas VACATION.

Frankoppling

Tryck pa Semester-knappen ©.

Tidigare instdllningar och temperaturvdrden aktiveras

igen.



Vilolage

Nar viloldge aktiveras, stdngs féljande instéllningar av:

Isberedare

Akustisk signal

Innerbelysning

Meddelanden i indikatorfaltet
Bakgrundsbelysningen i indikatorfiltet reduceras

Knappar spéarras

Satta igang

1. Tryck pa snabbkylningsknappen ® och hall den
intryckt.

2. Tryck pa Semester-knappen ©.

Tryck pa snabbkylningsknappen &® och hall den
intryckt under ytterligare 3 sekunder.

I indikatorfaltet blinkar symbolen VACATION
och RESTMODE visas.

Frankoppling
Tryck pa Semester-knappen ©.

Tidigare instédllningar och temperaturvarden aktiveras
igen.

Energiesparlage

Néar energisparfunktionen (Eco-funktionen) aktiveras
slar skdpet om till energispardrift. Denna
energisparfunktion ar forinstélld fran fabriken for
att reducera energiférbrukningen. Indikatorfaltets
bakgrundsbelysning reduceras ocksa.

Satta igang

1. Tryck in setup-knappen @.

2. Tryck pa viljarknappen > tills ECO MODE och
den aktuella installningen (OFF) visas.

3. Tryck pa instdllningsknappen + for att andra
instéllningen.

4. Tryck pa setup-knappen @ for att lagra
instélliningen.
| indikatorféltet visas ECO.

Frankoppling

1. Tryck in setup-knappen @.

2. Tryck pa viljarknappen > tills ECO MODE och
den aktuella instdllningen (ON) visas.

3. Tryck pa instdllningsknappen — for att dndra
instéllningen.

4. Tryck pa setup-knappen @ for att lagra
instéliningen.

Dérrbalksvarme
(endast for modell med tre dorrar)

For att férhindra kondensation kan dorrbalksvarmen
séttas igang och stdngas av allt efter behov.

Satta igang

1. Tryck in setup-knappen @.

2. Tryck pa valknappen > tills DRY DOOR och den
aktuella instéllningen (OFF) visas.

3. Tryck pa instdllningsknappen + for att dndra
installningen.

4. Tryck pa setup-knappen @ fér att lagra
instéllningen.

Stdnga av

1. Tryck in setup-knappen @.

2. Tryck pa valknappen > tills DRY DOOR och den
aktuella instéllningen (ON) visas.

3. Tryck pa instillningsknappen — for att dndra
installningen.

4. Tryck pa setup-knappen @ fér att lagra
instéllningen.

Larmfunktion

Stang av varningssignalen
Tryck pa "alarm”-knappen @ f&r att stdnga
av varningssignalen.

Dorrlarm

Dorrlarmet slas p& néar en skapsdorr star 6ppen langre
an tre minuter. Genom att stdnga dorren stdngs
varningssignalen ater av.

Nettovolym

Uppgifterna om nettovolym finns pa typskylten
till skapet (se bild i kapitlet "Service").
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Kylutrymme

Snabbkylning

Kylutrymmet &r idealiskt for forvaring av fardigmat,
bakverk, konserver, kondenserad mjolk, harda ostar,
charkprodukter, mejeriprodukter, kéldkanslig frukt
och grénsaker samt sydfrukter.

Tank pa foljande nar du koper
livsmedel:

Hallbarheten kommer an pa hur farsk matvaran ar nar
du koéper den.

| princip géller: ju firskare matvarorna &r nér de lagras
i skdpet desto langre forblir de farska.

Var darfor vid kop alltid uppmérksam pa hur farska
matvarorna ér.

Beakta tillverkarens bast-fére-datum eller
forbrukningsdatum nar det géaller fardigvaror och
forpackningar.

Tank pa féljande néar du lagger
in matvaror:

Lat helst matvarorna ligga kvar i sina
originalférpackningar eller férpacka dem val.
Darigenom bevaras smakdmnen, féarg

och farskhet. Dessutom undviker man dérigenom
smakd&verforingar

och missfargning av plastdetaljer.

Lat varma matrétter och varma drycker svalna
innan du séatter in dem.

Blockera inte ventilationsSppningarna

i kylutrymmet med matvaror sa att ventilationen
hindras.

Matvaror som férvaras omedelbart framfor
ventilationsdppningarna kan frysa

pa grund av utstrommande kalluft.

Att olja och fett inte kommer i kontakt
med plastdelarna eller doérrtatningen.
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Vid snabbkylning kyls kylutrymmet ner sa kallt som
mojligt under ca 6 timmar. Darefter kopplas
automatiskt om till den temperatur som var instélld
fére snabbkylningen.

Sla pa snabbkylning t.ex.

innan stora mdngder matvaror laggs in.

for att snabbkyla drycker.

Satta igang
Tryck pa snabbkylningsknappen ®.

| indikatorfaltet visas symbolen SUPER*§ och facket
for vilket funktionen slagits pa.

= -
L

Frankoppling
Tryck pa snabbkylningsknappen ®.

Farskkyllada

| farskkylladan rader en temperatur ndra 0 °C.
Idealiskt for forvaring av fisk, kott, korv, ost och mjélk.

Med hjalp av skjutreglaget kan temperaturen
i farskkylldadan sdnkas nagot.

Vi rekommenderar féljande instéllning:

KALLT: Kétt, korv och fagel
KALLARE: Fisk

AN




Frysutrymme

Anvénd frysutrymmet:

For forvaring av djupfrysta matvaror.
For infrysning av matvaror.

For tillverkning av istédrningar.

Obs

Se till att dorren till frysutrymmet alltid &r stangd. Nar
luckan ar 6ppen tinar de djupfrysta varorna och det
bildas is frysfacket.

Dessutom: energiforlust genom hdg stromférbrukning.

Ink6p av djupfrysta matvarorna

Foérpackningen far inte vara skadad.
Kontrollera béast-fore-datum.

Temperaturen i affarens frysdisk maste vara
-18 °C eller kallare.

Transportera om mdjligt hem varorna i en kylvdska
och lagg dem snabbt i frysdelen.

Infrysningskapacitet

Uppgifter om max. infrysningskapacitet inom loppet av
24 timmar finner du pa typskylten (se bild i kapitlet
Service)

Frysa in farska livsmedel

Anvind endast farska och felfria matvaror
till infrysning.

For att ndringsvarde, arom och farg ska bibehéallas

i storsta mojliga utstréackning, bér grénsaker
blancheras fore infrysning. Nar det géller aubergine,
paprika, zucchini och sparris, krdvs inte blanchering.

Litteratur om infrysning och blanchering finns
i bokhandeln.

Obs

Matvaror som ska frysas in bor inte komma i berdring
med redan djupfrysta matvaror.

Lampligt att frysa in &r t.ex.:

Bakverk, fisk, och havsfrukter, kott, vilt, fagel,
gronsaker, frukt, kryddor, 4gg utan skal,
mj6lkprodukter sdsom ost, smor och kvark,
fardigratter och matrester sdsom soppor, grytor,
tillagat kott och fisk, potatisratter, suffléer och
efterratter.

Olampligt att frysa in &r t.ex.:

Gronsakssorter som vanligtvis dts raa, sdsom
bladsallad eller radisor, 4gg med skal, vindruvor,
hela dpplen, pdron och persikor, hardkokta dgg,
yoghurt, filmjélk, graddfil, créeme fraiche och
majonnds.

Forpacka djupfrysta varor

Forpacka dem lufttétt sa att de inte forlorar i smak
eller blir torra.

1. Lagg varan i férpackningen.
2.  Tryck ut luften.

3. Forslut forpackningen val.
4

Mark férpackningen med innehall
och infrysningsdatum.

Lampliga forpackningsmaterial:

Plastfolie, aluminiumfolie, frysbagare, fryspéasar.
Du hittar dessa produkter i fackhandeln.

Olampliga férpackningsmaterial:

Omslagspapper, pergamentpapper, cellofan,
soppéasar, begagnade péasar.

For att forsluta forpackningarna lampar sig:

Gummiband, plastklammor, sndren, kdldtalig tejp
eller liknande.

Polyetenfolie och pasar kan svetsas ihop
med en foliesvets.

Hallbarheten hos en djupfryst vara

Hallbarheten kommer an pa vilken matvara det handlar
om.
Vid en temperatur av -18 °C:

Fisk, korv, fardiglagad mat, bakverk:
upp till 6 manader

Ost, fagel, kott:
upp till 8 manader

Gronsaker, frukt:
upp till 12 manader
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Snabbinfrysning

Isberedare

Matvaror bor frysas in sa snabbt som méjligt
for att bevara vitaminer, naringsvirde, utseende
och smak.

Sla pa snabbinfrysning nagra timmar innan du lagger
in farska matvaror for att det inte ska bli en o6nskad
temperaturstegring. | allménhet racker 4-6 timmar.
Om man vill utnyttja frysskapets maximala
infrysningskapacitet krévs 24 timmar.

Efter 2 dagar kopplas automatiskt om till den
temperatur som var instélld fore snabbinfrysningen.
Satta igang

Tryck pa snabbinfrysningsknappen &.

| indikatorfaltet visas symbolen SUPER*§ och facket
for vilket funktionen slagits pa.

FREEZER
o

Tl LT
i 1

SUPER*

Frankoppling
Tryck pa snabbinfrysningsknappen &.

Upptining

Upptining av frysta varor kan ske pa olika sitt
beroende p& varans art och @ndamal:

i rumstemperatur
i kylskap
i ugn (med/utan varmluft)

i mikrovagsugn

A Se upp

Frysgods som tinat far inte frysas in pa nytt. Forst
efter det att varan tillagats (kokts eller stekts) kan
varan pa nytt frysas in.

Utnyttja inte langre den maximala férvaringstiden
for frysgodset.
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Isberedaren &r avsedd for tillverkning av istdrningar.

Sa snart den instéllda frystemperaturen uppnatts,
borjar isberedaren tillverka istarningar. Néar
istdrningsladan &r full stdngs isberedaren automatiskt
av.

A Se upp

Lédgg aldrig flaskor eller matvaror i istdrningslddan
for snabbkylning. Isberedaren kan blockera och ta
skada.

Satta igang

Obs

Nar isberedaren anvdnds forsta gangen eller efter ett
langre uppehall, bér man av hygieniska skél inte
anvanda den forsta dagens isproduktion. Kasta
istdrningarna och rengdr ladan.

1. Se till att istdrningsladan &r pa sin plats
och snéppt in i ratt lage.

2. Tryck pa isberedarknappen ®.
| teckenfonstret lyser symbolen ICE.

O ®O®E

|

Stédnga av

Obs

Stdnga av for en lédngre tid (> 2 dagar): avbryt
ovillkorligen vattentillférseln 2-3 timmar i forvag.
Sa samlas inget avslaget vatten i isberedaren.

Stidnga av kortvarigt, t.ex. for rengéring: stall en
skal under uttagsenheten for att fanga upp
istarningar eller sméltvatten.

1. Tryck pa isberedarknappen @.

2. Tom istdrningsladan (se kapitlet Rengéra
istdrningsladan).



Inredning

Glashylla

Anpassa hyllans hojd:

1.  Lyft hyllan i framkanten och flytta den uppéat
eller nerat i skenorna.

2. Hall hyllan i framkanten och sdnk den till 6nskad
hoéjd. Hallaren snédpper fast i skenan.

Ta ut och séatta tillbaka hyllor:

1. Lyft hyllan i framkanten och flytta i skenorna
till 6ppningarna.

2. Ta ut hyllan.

3. Siéttin hyllorna i 6ppningarna i skenorna
och tryck nedéat.

4. Stall in hyllan pa 6nskad hojd.

1 e

[ —

y

Dorrfack

1. Lyft facket och ta ut det.

]~

2. Placera facket i 6nskad hdjd och tryck nedéat.
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Flaskhallare

Flaskhallaren hindrar att flaskor ramlar omkull ndr man
Oppnar och stanger dorren.

\|

IS
|

Lador i kylutrymmet

1. Lyft latt i ladan och ta ut den.

2. Lyft ladan latt i framkanten och sétt den pa
utdragsskenorna.

3. Sink ladan och skjut den bakat.

Lador i frysutrymmet

Ladorna i frysutrymmet kan tas ut for rengoring.

Innan ddrrfacket kan tas ut, méaste forst den 6vre ladan
tas ut.
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1.

Vrid lasanordningarna pa skenan 90°
med en skruvmejsel.

H
\

D

0

/\90
= o~

2.

Lyft 1att i lddan och ta ut den.

Lyft lddan latt i framkanten och sétt den pa
utdragsskenorna.

Sank ladan och skjut den bakat.

Vrid lasanordningarna pa skenan 90°
med en skruvmejsel.

Stianga av strommen och ta skapet
ur drift

Stanga av apparaten

Tryck pa Pa/Av-knappen O .

Dra ut stickkontakten ur vagguttaget.

Ta skapet ur drift

Nar skapet inte ska anvdndas under en langre tid:

1.

Stang ovillkorligen av vattentillférseln nagra
timmar innan skapet stédngs av.

Ta ut alla matvaror ur skapet.
Stidng av skapet.

Dra ut stickkontakten ur vagguttaget
eller stdng av sékringen.

Tom och rengér istdrningsladan (se kapitlet
"Rengéring och skotsel”).

Rengdr skapet inuti (se kapitlet "Rengdring
och skotsel).

Lat skdpdorrarna std oppna for att undvika dalig
lukt.



Avfrostning

Lukter

Avfrostningen sker automatiskt.

Rengoring och skotsel

A Varning

Anvand aldrig &ngrengdrare vid rengdring av skapet!

A Se upp

Anvand inga sand-, klor- eller syrahaltiga puts-
eller I6sningsmedel.

Anvand inga svampar som kan repa. Pa de
metalliska ytorna kan korrosion uppsta.

Diska aldrig hyllor och fack i diskmaskinen.
Delarna kan deformeras!

Ga till vaga pa féljande satt:

1. Stédng av skapet fére rengdringen.
Sla av sdkringen eller dra ut kontakten.

Ta ut de frysvaror och forvara dem pé kall plats.
Lagg kylklampen (om sadan finns) ovanpa
matvarorna.

Vanta tills frostskiktet har smélt bort.

Rengér skapet med en mjuk trasa, ljummet vatten
och ett pH-neutralt rengéringsmedel. Tvéttvattnet
far inte komma in i belysningen.

6. Rengodr dorrens tatningslisten endast med rent
vatten och torka den darefter ordentligt torrt.

Efter rengoringen: Anslut och sla pa skapet igen.

8. Lagg frysvaror ater in.

Skapets interior

Alla flyttbara delar kan tas ut ur skapet fér rengoring
(se kapitlet "Skapets interi6r").

Rengdra isladan

Om inga isbitar tagits ut under en langre tid, krymper
de redan tillverkade isbitarna, blir matta, smakar
avslagna och klumpar ihop sig. Darfér bor
istdrningsladan rengéras regelbundet.

A Se upp

En fylld islada &r tung.

1. Ta ut istdrningsbehallaren.
Tém ladan och rengdr med ljummet vatten.

Torka behéallaren ordentligt torr s& att inte de nya
istdrningarna kan frysa fast.

4. Satt tillbaka isladan.
Tillverkningen av isbitar fortsatter.

Om det luktar illa:

1. Sténg av skapet.
Ta ut alla matvaror ur skéapet.

3. Rengodr innerutrymmet (se kapitlet "Rengdring
och skotsel”).

Rengor alla férpackningar.

Forpacka starkt luktande matvaror lufttatt
for att ddrmed forhindra uppkomsten av dalig lukt.

6. Sla pa skapet igen.
Placera matvarorna.

8. Kontrollera efter 24 timmar om det borjat lukta
igen.

9. Byt luktfilter (se kapitlet "Byta luktfilter”).

Byta luktfilter

Nytt filter kan képas i handeln.

1. Oppna filterhallare.

2. Ta ut forbrukat luktfilter och sétt in ett nytt
luktfilter.

|

3. Stang filterhallaren.
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Belysning (LED)

Ditt skap ar utrustat med en underhallsfri LED.

Reparationer av denna belysning far endast utforas
av Service eller av auktoriserad fackman.

Sa har kan du spara energi

Stéll skapet i ett torrt rum med god ventilation.
Stéll det inte i direkt solljus eller i ndrheten

av en varmekalla (t.ex. element, spis).

Anvand vid behov en isolerande skiva.

Blockera inte skapets ventilationsdppningar.

Lat varma rétter och drycker forst svalna innan du
lagger in dem i skapet.

Lédgg djupfrysta varor som ska tina i kylutrymmet
for att pa sa sétt fa nytta av kylan fér kylning av
matvaror.

Lat skdpdorren std dppen sa kort tid som mojligt.
Se till att dorren till frysutrymmet alltid &r stdngd.

Hur inredningsdetaljerna anordnas har inget
inflytande p& apparatens energiupptagningen.

Driftsljud

Helt normala ljud

Ett brummande ljud

Motorer géar (t. ex. kylaggregat, flakt).

Ett bubblande, surrande eller gurglande ljud

Kylmedel strommar genom roren eller vatten
i icemakern.

Ett klickande ljud

Motor, omkopplare eller magnetventil slar pa/av.

Dunsande ljud

Fardiga isbitar ramlar ner i behallaren.
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Undvika ljudstorningar

Frysboxen star ojamnt

Justera in sk&dpet med hjilp av ett vattenpass. Anvéand
skruvfotterna eller l1agg nagot under fotterna.

Frysboxen ”ligger an”

Rucka lite pa boxen sa att den inte ligger an mot
intilliggande mobler eller annan utrustning.

Fack eller avstédllningsytor vickar eller ar
fastklamda

Kontrollera att delar som kan tas ut sitter stadigt
och inte vickar. Ta eventuellt ut och sétt tillbaka
dem pa nytt.

Flaskor eller karl inuti skapet star for nara varandra

Flytta isédr flaskorna och karlen.



Enklare fel man sjalv kan atgarda

Innan du kontaktar Service.

Det ar inte alltid nédvandigt att ringa till en serviceverkstad.

Kanske &r det bara en smasak som behdver atgardas. Prova darfor férst om felet kan avhjidlpas med hjalp
av tabellen nedan. Besok av reparatdr for icke garantirelaterade atgarder betalas av den som tillkallar service.

Produkt

Fel

Mojlig orsak

Atgird

Skapet kyler inte.
Belysningen fungerar inte.

Indikatorn lyser inte.

Skapet har slagits ifran.

Tryck pa Pa/Av-knappen.

Strémavbrott.

Kontrollera om det finns strom.

Sikringen har [8st ut.

Kontrollera sdkringen.

Stickkontakten sitter inte ordentligt
i vdgguttaget.

Kontrollera om stickkontakten sitter ordentligt
i vdgguttaget.

Kompressorn arbetar allt oftare
och langre.

Sképet har 6ppnats ofta.

Oppna inte skapet i onddan.

Ventilationsgallren &r 6vertdckta.

Avlagsna hindren.

Lagg in storre mangder matvaror.

Aktivera snabbkylning resp. snabbinfrysning.

LED-belysningen fungerar inte.

LED-lampan ér trasig.

Kontakta Service.

Ljusstrombrytaren har fastnat.

Forsok fa den att rora sig.

| teckenfonstret visas "E..".

Elektroniken har identifierat ett fel.

Kontakta Service.

| teckenfonstret visas
"LOWPOWER?".

Aktuell ndtspénning &r lagre an tillatet
grénsvérde.

Om nétspanningen ater nar foreskrivet varde
slocknar varningsmeddelandet. Om
varningsmeddelandet visas under langre tid,
underritta elndtsforetaget.

| indikatorfaltet visas
"HIGHVOLT".

Den befintliga ndtspanningen
overskrider det tillatna gransvérdet.

Om nétspanningen ater nar foreskrivet vérde
slocknar varningsmeddelandet. Om
varningsmeddelandet visas under langre tid,
underrétta elnatsforetaget.

Det bildas kondensskyddet pa
den vanstra dorren vid balken.

Kondensation av varm luft.

Sétt pa varmen i balken (se kapitlet
"Specialfunktioner”, avsnitt "Dorrbalksvarme”).
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Isberedare

Fel

Moéjlig orsak

i-\tgérd

Isberedaren &r inte i drift.

Isberedaren &r inte ansluten
till stromforsorjningen.

Kontakta Service.

Isberedaren far inget vatten.

Kontrollera att vattenanslutningen &r ordentligt
gjord.

Temperaturen i frysutrymmet &r fér varm.

Kontrollera frysutrymmestemperaturen och stall
ev. in nagot kallare.

Isberedaren producerar
inte tillrackligt med is eller isen
ar deformerad.

Apparaten eller isberedaren har nyligen
kopplats in.

Det tar ca 24 timmar tills istillverkningen startar.

En stor méngd is har tagits ut.

Det tar ca 24 timmar tills istérningsladan ar fylld
pa nytt.

Lagt vattentryck.

Anslut endast apparaten till det féreskrivna
vattentrycket (se kapitlet "Ansluta apparaten”,
avsnittet "Vattenanslutning”).

Silen i vattentilloppet 4r nedsmutsad.

Kontakta Service.

Temperaturen i frysutrymmet &r for varm.

Stall in temperaturen i frysutrymmet nagot
kallare.

Istdrningar har ansamlats vid den bakre
vaggen i istérningsladan.

Fordela istdrningar i istarningsladan. Om de &r
fastfrusna, lossa dem med ett trubbigt féremal.

Isberedaren producerar ingen is.

Silen i vattentilloppet 4r nedsmutsad.

Kontakta Service.

Isberedaren avsténgd.

Sla pa isberedaren i mandverfiltet.

Apparaten far inget vatten.

Kontakta installatéren eller vattenverket.

Vattenledningen ligger i veck.

Sténg av vattentillférseln med
avsténgningsventilen. Réta ut vecken eller 14t
byta ut vattenledningen.

Lagt vattentryck.

Anslut endast apparaten till det féreskrivna
vattentrycket (se kapitlet "Ansluta apparaten”,
avsnittet "Vattenanslutning”).

Temperaturen i frysutrymmet &r for varm.

Stéll in temperaturen i frysutrymmet nagot
kallare.

Istdrningsbehallaren sitter inte riktigt
pa plats.

Kontrollera placeringen och sitt vid behov
in den pa nytt.

Olamplig avstangningsventil monterad.

Olampliga avstangningsventiler kan férorsaka
lagt vattentryck och skador pa apparaten.

Det bildas is i slangen
till isberedaren.

Lagt vattentryck.

Anslut endast apparaten till det foreskrivna
vattentrycket (se kapitlet "Ansluta apparaten”,
avsnittet "Vattenanslutning”).

Avstingningsventilen &r inte helt 6ppen.

Oppna avstingningsventilen helt.

Det lacker vatten fran skapet.

Otathet i slangen for vattenanslutningen.

Ersétt slangen med en originaldel fran
tillverkaren.

Olamplig avstangningsventil monterad.

Olamplig avstdngningsventil kan férorsaka lagt
vattentryck och skador pa skapet.
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Service

Narmaste serviceverkstad hittar du i telefonkatalogen
eller i férteckningen dver servicestéllen. Vid kontakt
med serviceverkstad, uppge alltid ypnummer (E-Nr.)
och tillverkningsnummer (FD).

Dessa uppgifter finner du pa typskylten.

Hjélp oss genom att uppge dessa nummer. Pa sa sétt
slipper vi gora onddiga instéllelser och du slipper
kostnaderna for dessa.

M

S

\\

By
N\

Model
p— N

Type[ |

Reparationsuppdrag och rad vid fel

Olika landers kontaktuppgifter hittar du i bifogad

forteckning over Servicestillen.

S

08 734 1370

local rate
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Gaggenau Hausgerate GmbH
Carl-Wery-SraBe 34
D-81739 Miinchen
www.gaggenau.com
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	Detta skåp uppfyller tillämpliga säkerhetsbestämmelser för elektriska apparater (EN 60335-2-24).
	Skåpet är avsett att användas på en nivå upp till högst 2000 meter över havet.

	Råd beträffande skrotning
	* Förpackningsmaterialet
	* Skrota gamla produkter
	m Varning
	1. Dra ut stickkontakten ur vägguttaget.
	2. Klipp av anslutningssladden så nära skåpet som möjligt och avlägsna sladd och stickkontakt.
	3. Ta inte ut hyllor och fack för att därmed försvåra för barn att klättra in i skåpet!
	4. Barn får inte leka med uttjänta apparater. Kvävningsrisk!

	Kyl-/frysskåp innehåller kylmedel och gaser i isoleringen. Som kräver en fackmannamässig skrotning. Se till att rörledningarna inte skadas innan skåpet skrotas.


	Medföljer leveransen
	Leveransen består av följande delar:

	Uppställning
	Låt en fackman installera skåpet enligt medföljande installationsanvisning.
	Transport

	Platsen
	Golvet på uppställningsplatsen får inte ge vika. Förstärk eventuellt golvet. För att isberedaren ska fungera felfritt måste skåpet stå lodrätt.


	Observera rumstemperatur och ventilation
	Rumstemperatur
	Obs

	Ventilation
	I annat fall får kompressorn arbeta mer, vilket leder till högre strömförbrukning. Kompressorns livslängd kan också förkortas. Detta höjer strömförbrukningen. Därför: Blockera aldrig till- och frånluftsöppningen!


	Ansluta skåpet
	Rengör skåpet innan det tas i bruk. (Läs ”Rengöring och skötsel”.)
	Vattenanslutning
	Obs


	Vattenfilter
	m Varning
	m Se upp

	Installera vattenfilter
	1. Sätt in filtersilen i filterhöljet (såvida det inte redan monterats i fabriken).
	2. Lägg tätningen i filterhöljet och anslut till vattenkranen (¾”-gänganslutning)
	3. Anslut vattentilloppsslang med tätning med hjälp av en gaffelnyckel till filterhöljet (såvida det inte redan monterats i fabriken).
	4. Skruva försiktigt upp vattenkranen och kontrollera därvid anslutningsställenas täthet.

	Elektrisk anslutning
	På apparater, som ska användas i utomeuropeiska länder, är det viktigt att kontrollera att den spänning och eltyp som anges på typskylten överensstämmer med de värden som finns i elnätet. Dessa uppgifter finner du på typskylten (se kapitle...
	m Varning



	Översiktsbild
	Denna bruksanvisning gäller för flera modeller. Avvikelser från bilderna kan förekomma.
	2-dörrars modell

	3-dörrars modell
	Manöverpanel
	Obs
	Symboler i indikatorfältet


	Slå på skåpet
	Råd beträffande användningen
	Listen har en uppvärmningsanordning för att förhindra kondensation. Den kan sättas på och stängas av (se kapitlet ”Specialfunktioner”, avsnitt ”Dörrbalksvärme”).

	Språkinställning
	1. Tryck in setup-knappen µ.
	2. Tryck på väljarknappen ¾eller ¿, tills det inställda språket visas.
	3. Tryck på inställningsknappen @ eller A tills önskat språk visas.
	4. Tryck på setup-knappen µ för att lagra inställningarna. I indikatorfältet visas åter den inställda temperaturen.

	Ställa in temperaturen
	1. Tryck in setup-knappen µ.
	2. Tryck på inställningsknapp @ eller A för att växla mellan grader Fahrenheit (°F) och grader Celsius (°C).
	3. Tryck på setup-knappen µ för att lagra inställningarna.

	Ställa in temperaturen
	Kylutrymme
	1. Aktivera setupläget med väljarknappen ¿. Symbolen ¹ visas.
	2. Ställ in önskad temperatur med knapparna @ (varmare) eller A (kallare).

	Frysutrymme
	Vi rekommenderar en inställning på -18 °C.
	1. Aktivera setupläget med väljarknappen ¾. Symbolen ¸ visas.
	2. Ställ in önskad temperatur med knapparna @ (varmare) eller A (kallare).



	Specialfunktioner
	Följande specialfunktioner kan väljas eller visas:
	Setup-läge

	I setupläget kan du göra dina personliga inställningar.
	Sätta igång
	Genomföra ändringar
	1. Ställ in setupläget.
	2. Tryck på väljarknappen ¾ eller ¿.
	3. Tryck på inställningsknappen @ eller A.

	Frånkoppling
	Obs
	Menyer i setup-läget

	Följande inställningar kan göras.
	Semesterläge
	Sätta igång
	Frånkoppling
	Tidigare inställningar och temperaturvärden aktiveras igen.

	Viloläge
	Sätta igång
	1. Tryck på snabbkylningsknappen ´ och håll den intryckt.
	2. Tryck på Semester-knappen ¶.
	3. Tryck på snabbkylningsknappen ´ och håll den intryckt under ytterligare 3 sekunder.

	Frånkoppling
	Tidigare inställningar och temperaturvärden aktiveras igen.

	Energiesparläge
	När energisparfunktionen (Eco-funktionen) aktiveras slår skåpet om till energispardrift. Denna energisparfunktion är förinställd från fabriken för att reducera energiförbrukningen. Indikatorfältets bakgrundsbelysning reduceras också.
	Sätta igång
	1. Tryck in setup-knappen µ.
	2. Tryck på väljarknappen ¿ tills ECO MODE och den aktuella inställningen (OFF) visas.
	3. Tryck på inställningsknappen @ för att ändra inställningen.
	4. Tryck på setup-knappen µ för att lagra inställningen.

	Frånkoppling
	1. Tryck in setup-knappen µ.
	2. Tryck på väljarknappen ¿ tills ECO MODE och den aktuella inställningen (ON) visas.
	3. Tryck på inställningsknappen A för att ändra inställningen.
	4. Tryck på setup-knappen µ för att lagra inställningen.



	Dörrbalksvärme
	För att förhindra kondensation kan dörrbalksvärmen sättas igång och stängas av allt efter behov.
	Sätta igång
	1. Tryck in setup-knappen µ.
	2. Tryck på valknappen ¿ tills DRY DOOR och den aktuella inställningen (OFF) visas.
	3. Tryck på inställningsknappen @ för att ändra inställningen.
	4. Tryck på setup-knappen µ för att lagra inställningen.

	Stänga av
	1. Tryck in setup-knappen µ.
	2. Tryck på valknappen ¿ tills DRY DOOR och den aktuella inställningen (ON) visas.
	3. Tryck på inställningsknappen A för att ändra inställningen.
	4. Tryck på setup-knappen µ för att lagra inställningen.




	Larmfunktion
	Stäng av varningssignalen Tryck på ”alarm”-knappen ± för att stänga av varningssignalen.
	Dörrlarm
	Dörrlarmet slås på när en skåpsdörr står öppen längre än tre minuter. Genom att stänga dörren stängs varningssignalen åter av.


	Nettovolym
	Kylutrymme
	Kylutrymmet är idealiskt för förvaring av färdigmat, bakverk, konserver, kondenserad mjölk, hårda ostar, charkprodukter, mejeriprodukter, köldkänslig frukt och grönsaker samt sydfrukter.
	Tänk på följande när du köper livsmedel:
	Tänk på följande när du lägger in matvaror:

	Snabbkylning
	Sätta igång
	Frånkoppling
	Tryck på snabbkylningsknappen ´.


	Färskkyllåda
	Frysutrymme
	Obs
	Inköp av djupfrysta matvarorna

	Infrysningskapacitet
	Frysa in färska livsmedel
	Obs
	Förpacka djupfrysta varor
	1. Lägg varan i förpackningen.
	2. Tryck ut luften.
	3. Förslut förpackningen väl.
	4. Märk förpackningen med innehåll och infrysningsdatum.
	Lämpliga förpackningsmaterial:
	Olämpliga förpackningsmaterial:
	För att försluta förpackningarna lämpar sig:

	Polyetenfolie och påsar kan svetsas ihop med en foliesvets.
	Hållbarheten hos en djupfryst vara

	Snabbinfrysning
	Efter 2 dagar kopplas automatiskt om till den temperatur som var inställd före snabbinfrysningen.
	Sätta igång

	Frånkoppling
	Tryck på snabbinfrysningsknappen ³.


	Upptining
	Isberedare
	Sätta igång
	Obs
	1. Se till att istärningslådan är på sin plats och snäppt in i rätt läge.
	2. Tryck på isberedarknappen Ü.


	Stänga av
	Obs
	1. Tryck på isberedarknappen Ü.
	2. Töm istärningslådan (se kapitlet Rengöra istärningslådan).



	Inredning
	Glashylla
	1. Lyft hyllan i framkanten och flytta den uppåt eller neråt i skenorna.
	2. Håll hyllan i framkanten och sänk den till önskad höjd. Hållaren snäpper fast i skenan.
	1. Lyft hyllan i framkanten och flytta i skenorna till öppningarna.
	2. Ta ut hyllan.
	3. Sätt in hyllorna i öppningarna i skenorna och tryck nedåt.
	4. Ställ in hyllan på önskad höjd.

	Dörrfack
	1. Lyft facket och ta ut det.
	2. Placera facket i önskad höjd och tryck nedåt.

	Flaskhållare
	Lådor i kylutrymmet
	1. Lyft lätt i lådan och ta ut den.
	2. Lyft lådan lätt i framkanten och sätt den på utdragsskenorna.
	3. Sänk lådan och skjut den bakåt.

	Lådor i frysutrymmet
	Lådorna i frysutrymmet kan tas ut för rengöring.
	1. Vrid låsanordningarna på skenan 90° med en skruvmejsel.
	2. Lyft lätt i lådan och ta ut den.
	3. Lyft lådan lätt i framkanten och sätt den på utdragsskenorna.
	4. Sänk lådan och skjut den bakåt.
	5. Vrid låsanordningarna på skenan 90° med en skruvmejsel.



	Stänga av strömmen och ta skåpet ur drift
	Stänga av apparaten
	Ta skåpet ur drift
	1. Stäng ovillkorligen av vattentillförseln några timmar innan skåpet stängs av.
	2. Ta ut alla matvaror ur skåpet.
	3. Stäng av skåpet.
	4. Dra ut stickkontakten ur vägguttaget eller stäng av säkringen.
	5. Töm och rengör istärningslådan (se kapitlet ”Rengöring och skötsel”).
	6. Rengör skåpet inuti (se kapitlet ”Rengöring och skötsel”).
	7. Låt skåpdörrarna stå öppna för att undvika dålig lukt.


	Avfrostning
	Rengöring och skötsel
	m Varning
	m Se upp
	Gå till väga på följande sätt:
	1. Stäng av skåpet före rengöringen.
	2. Slå av säkringen eller dra ut kontakten.
	3. Ta ut de frysvaror och förvara dem på kall plats. Lägg kylklampen (om sådan finns) ovanpå matvarorna.
	4. Vänta tills frostskiktet har smält bort.
	5. Rengör skåpet med en mjuk trasa, ljummet vatten och ett pH-neutralt rengöringsmedel. Tvättvattnet får inte komma in i belysningen.
	6. Rengör dörrens tätningslisten endast med rent vatten och torka den därefter ordentligt torrt.
	7. Efter rengöringen: Anslut och slå på skåpet igen.
	8. Lägg frysvaror åter in.

	Skåpets interiör
	Alla flyttbara delar kan tas ut ur skåpet för rengöring (se kapitlet ”Skåpets interiör”).
	Rengöra islådan
	1. Ta ut istärningsbehållaren.
	2. Töm lådan och rengör med ljummet vatten.
	3. Torka behållaren ordentligt torr så att inte de nya istärningarna kan frysa fast.
	4. Sätt tillbaka islådan.




	Lukter
	1. Stäng av skåpet.
	2. Ta ut alla matvaror ur skåpet.
	3. Rengör innerutrymmet (se kapitlet ”Rengöring och skötsel”).
	4. Rengör alla förpackningar.
	5. Förpacka starkt luktande matvaror lufttätt för att därmed förhindra uppkomsten av dålig lukt.
	6. Slå på skåpet igen.
	7. Placera matvarorna.
	8. Kontrollera efter 24 timmar om det börjat lukta igen.
	9. Byt luktfilter (se kapitlet ”Byta luktfilter”).
	Byta luktfilter
	1. Öppna filterhållare.
	2. Ta ut förbrukat luktfilter och sätt in ett nytt luktfilter.
	3. Stäng filterhållaren.


	Belysning (LED)
	Så här kan du spara energi
	Driftsljud
	Helt normala ljud
	Ett brummande ljud
	Ett bubblande, surrande eller gurglande ljud
	Ett klickande ljud
	Dunsande ljud

	Färdiga isbitar ramlar ner i behållaren.
	Undvika ljudstörningar
	Frysboxen står ojämnt
	Justera in skåpet med hjälp av ett vattenpass. Använd skruvfötterna eller lägg något under fötterna.
	Frysboxen ”ligger an”

	Rucka lite på boxen så att den inte ligger an mot intilliggande möbler eller annan utrustning.
	Fack eller avställningsytor vickar eller är fastklämda

	Kontrollera att delar som kan tas ut sitter stadigt och inte vickar. Ta eventuellt ut och sätt tillbaka dem på nytt.
	Flaskor eller kärl inuti skåpet står för nära varandra

	Flytta isär flaskorna och kärlen.




	Enklare fel man själv kan åtgärda
	Innan du kontaktar Service.
	Det är inte alltid nödvändigt att ringa till en serviceverkstad.
	Kanske är det bara en småsak som behöver åtgärdas. Prova därför först om felet kan avhjälpas med hjälp av tabellen nedan. Besök av reparatör för icke garantirelaterade åtgärder betalas av den som tillkallar service.
	Produkt
	x

	Isberedare
	x
	Service
	Reparationsuppdrag och råd vid fel
	Olika länders kontaktuppgifter hittar du i bifogad förteckning över Serviceställen.
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